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Postova adresa odberatela:

VSeobecna nemocnica s poliklinikou, n.o.
Nemocni¢na 756/1
990 01 Velky Krtis
Slovenska republika

Zmluva o prevzati zodpovednosti za odchylku

uzatvorena v zmysle ustanovenia § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika, podla prislusnych ustanoveni zakona ¢. 251/2012 Z. z.
o energetike a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,Zakon o energetike®) (dalej len
~<Zmluva®)

medzi zmluvnymi stranami:

Slovenské elektrarne - energetické sluzby, s.r.o.

Sidlo: Mlynské nivy 47
821 09 Bratislava 2

spolocnost s ru¢enim zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, Oddiel Sro, Viozka €. 56534/B .

Statutarny organ Ing. Martin Kumpan, konatel

Zastupena zamestnancom na zaklade

poverenia zamestnavatefa Ing. Igor Ondrejovi¢, manazér nakupu

ICO 44 553 412

IC DPH SK2022762621

DIC 2022762621

IBAN SK35 1100 0000 0026 2622 5307

Udaj o povoleni na podnikanie v elektroenergetike:
(dalej len ,SE-ES*)

a

Povolenie na podnikanie v elektroenergetike vydaného Uradom pre
regulaciu .

sietovych odvetvi pod €. 2009E 0352

Seobecna nemocnica s poliklinikou, n.o

Sidlo: Nemocni¢na 756/1, 990 01 Velky Krtis

Statutarny organ: Mgr. Marcela Dekrétova, riaditelka




ICO 31908977

IC DPH SK2021701583
DIC 2021701583
IBAN

(dalej len ,Vyrobca*)

Slovenské elektrarne - energetické sluzby, s.r.o. Mlynské nivy 47, 821 09 Bratislava 2, Slovenska republika ICO 44 553 412 Obchodny register
Okresného sudu Bratislava |, Oddiel: Sro, ¢islo: 56534/

i SLOVE N S KE ?.:?:E:.EHHE
ELEKTRARNE

Strana 1z 10

. ELE_LZ _7zO
Cislo zmluvy: ZzO-2023-A-07431-000

1 POJMY
1.1 Ak nie je medzi Zmluvnymi stranami vyslovne dohodnuté inak, nasledujice pojmy uvedené s velkym zaciato€nym
pismenom budd mat v Zmluve nasledovny vyznam:
1.1.1 Cennik sluzieb znamena cennik sluzieb a vykonov SE-ES (Cennik sluzieb dodavatela), ktorého aktualne znenie
zverejniuje SE-ES na
svojom webovom sidle www.energetickesluzby.sk,
1.1.2 Den skonéenia znamena dohodnuty den diiom skoncenia rezimu prevzatia zodpovednosti za odchylku za OdM
zo strany SE-ES,
1.1.3 Doba trvania prevzatia zodpovednosti
za odchylku znamena €asové obdobie ohrani€enia rezimu prevzatej zodpovednosti za odchylku OdM
elektriny uréené Drfiom zacatia
a Dnom skoncenia,
1.1.4 DAverné informacie znamenaju vSetky informacie podla ¢lanku 8 tejto Zmluvy; 1.1.5 Lokalny zdroj znamena
zariadenie Vyrobcu sluZiace na vyrobu elektriny z obnovitelného zdroja energie, ktoré vyraba elektrinu na pokrytie
spotreby OdM, ktoré je lokalnym zdrojom v zmysle Zakona o
podpore OZE, a ktorého Specifikacia je uvedena v Prilohe ¢&. 1
tejto Zmluvy,
1.1.6 MH SR znamena Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky, 1.1.7 Obchodny zakonnik znamena zakon ¢.
513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov,
1.1.8 OKTE znamena organizator kratkodobého trhu s elektrinou, ktorym je spolodnost OKTE, a.s., ICO: 45 687 862
1.1.9 OdM znamena odberné miesto Vyrobcu, do ktorého je Lokalny zdroj pripojeny, a ktoré je zaroveri odovzdavacim
miestom Lokalneho
zdroja, Specifikované v Prilohe €. 1 Zmluvy,
1.1.10 PDS znamena prislusny prevadzkovatel distribu¢nej sustavy, do ktorej je Lokalny zdroj pripojeny,
1.1.11 Pravidla trhu znamena vyhlagka Uradu pre reguléciu sietovych odvetvi &. 24/2013 Z. z., ktorou sa ustanovuiju
pravidla pre fungovanie
vnutorného trhu s elektrinou a pravidla pre fungovanie
vnutorného trhu s plynom v zneni neskorSich predpisov,
1.1.12 Prevadzkovy poriadok PDS znamena prevadzkovy poriadok prislusného PDS, ktory je zavazny pre vetkych
ucastnikov trhu s elektrinou,
1.1.13 Den zacatia znamena den uvedenia Lokalneho zdroja do prevadzky po vykonani uspesnych predpisanych
funkénych skuskach zo
strany PDS, ktory je zaroven diom, kedy dochadza k prevzatiu
zodpovednosti za odchylku OdM zo strany SE-ES,
1.1.14 SE-ES ma vyznam, aky je tomuto pojmu priradeny v zahlavi Zmluvy — v oznaéeni Zmluvnych stran,
1.1.15 URSO znamena Urad pre reguléciu sietovych odvetvi, 1.1.16 Vyrobca ma vyznam, aky je tomuto pojmu
priradeny v zahlavi Zmluvy — v ozna¢eni Zmluvnych stran,

1.1.17 Zakon o cenach znamena zakon ¢&. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich pravnych predpisov,
1.1.18 Zakon o DPH znamena zakon ¢&. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich pravnych
predpisov,

1.1.19 Zakon o energetike znamena zakon ¢&. 251/2012 Z. z. o energetike a o zmene a doplneni niektorych zakonov v

zneni neskorsich predpisov,
1.1.20 Zakon o podpore OZE znamena zakon ¢. 309/2009 Z. z. o podpore obnovitelnych zdrojov energie a vysoko
ucginnej kombinovanej vyroby a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov,
1.1.21 Zakon o regulacii znamena zakon ¢. 250/2012 Z. z. o regulacii v sietovych odvetviach v zneni neskorsich
predpisov,



1.1.22 Zmluva znamena tato Zmluva o prevzati zodpovednosti za odchylku uzatvorena Zmluvnymi stranami,

1.1.23 Zmluva o zdruzenej dodavke elektriny znamena zmluva o zdruZenej dodavke elektriny uzavreta medzi SE-ES

v pravnom postaveni dodavatela a Vyrobcom v pravnom
postaveni odberatela, na zaklade ktorej SE-ES ako dodavatel
zabezpecduje pre Vyrobcu ako odberatela dodavku, distribuciu

a suvisiace sluzby a sluzbu prevzatia zodpovednosti za odchylku

vo vztahu k OdM v pripadoch, kedy Vyrobca odobera
prostrednictvom OdM elektrinu z distribuénej sustavy,

1.1.24 Zmluvné strany znamena zmluvné strany tejto Zmluvy, t. j. SE-ES a Vyrobca. 1.2 Terminolégia a odborné pojmy
neuvedené v predchadzajucich ustanoveniach tejto Zmluvy a pouzivané v Zmluve su definiciami pouzivanymi v Zakone o
energetike, Zakone o regulécii, Pravidlach trhu, vyhlagkach MH SR, vyhlaskach, vynosoch a rozhodnutiach URSO, a na ne
nadvazujucich pravnych predpisoch a predpisoch ostatnych u€astnikov trhu vydanych na zaklade vSeobecne zavaznych
pravnych predpisov.

2 PREDMET ZMLUVY
2.1 Predmetom tejto Zmluvy je najma :
2.1.1 zavazok SE-ES:

Slovenské elektrarne - energetické sluzby, s.r.o. Mlynské nivy 47, 821 09 Bratislava 2, Slovenska republika ICO 44 553 412 Obchodny register
Okresného sudu Bratislava |, Oddiel: Sro, Cislo: 56534/

i SLOVE N 5 KE ETEE““E
. ELEKTRARNE

Strana2z 10

ELE_LZ 720
Cislo zmluvy: Zz0-2023-A-07431-000

(i) prevziat za Vyrobcu ako vyrobcu elektriny v Lokalnom zdroji zodpovednost za odchylku OdM voci zuctovatelovi
odchylok (OKTE); a
2.1.2 zavazok Vyrobcu:
(i) uhradit SE-ES za prevzatie zodpovednosti za odchylku na OdM cenu dohodnutd v bode 3.1 tejto Zmluvy

a administrativny poplatok podla bodu 4.6 tejto Zmluvy ,

(i) uhradit SE-ES suvisiacu tarifu za systémové sluzby a tarifu za prevadzkovanie systému a iné platby podla tejto .
Zmluvy;

a to podla podmienok dohodnutych v tejto Zmluve.
2.2 Vyrobca berie na vedomie, zZe predmetom tejto Zmluvy nie je zabezpecenie pristupu do distribunej sustavy a distribucie
elektriny, ani pripojenia Lokalneho zdroja do distribu¢nej sustavy.

2.3 Vyrobca berie na vedomie, Ze prevzatie zodpovednosti za odchylku OdM podla tejto Zmluvy sa tyka vyluéne odchylky
Vyrobcu ako vyrobcu v Lokalnom zdroji, t. j. vyluéne OdM a nie aj jeho odchylky ako odberatefa na OdM v zmysle Zmluvy

o zdruzenej dodavke elektriny, ktorej vyhodnotenie a s tym suvisiace prava a povinnosti Vyrobcu ako odberatela je

predmetom Zmluvy o zdruzenej dodavke elektriny.

2.4 Pre vylucenie akychkolvek pochybnosti, v pripade, ak je predmetom tejto Zmluvy viac OdM, prava a povinnosti z tejto
Zmluvy sa posudzuju pre kazdé OdM osobitne.

2.5 Vyrobca je povinny SE-ES vopred nahlasit predpokladané odstavky Lokalneho zdroja a akékolvek iné okolnosti, ktoré
moézu mat’ vplyv na plnenie povinnosti Zmluvnych stran podfa tejto Zmluvy, a to najmenej desat (10) dni pred

rozhodujucou skuto€nostou alebo bezprostredne po tom ako sa Vyrobca dozvedel o rozhodujucej skuto€nosti. Vyrobca .

je povinny vznik a zanik nahlych a neplanovanych zmien tykajlcich sa Lokalneho zdroja oznamit SE-ES telefonicky do

dvanastich (12) hodin od momentu vzniku a zaniku tejto zmeny na telefénne ¢&islo niektorého zo zamestnancov SE-ES

uvedenych v Prilohe €. 2 ur€enych pre oblast komunikacie a najneskér  do dvadsatstyri (24) hodin po telefonickom
oznameni potvrdit pisomne zaslanim emailovej spravy.

2.6 Vyrobca sa zavazuje dodrziavat vSetky povinnosti  vyplyvajice mu zo Zakona o podpore OZE,  Zakona o energetike a
ostatnych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov, a to najma, nie vSak vyluéne povinnost neprekracovat maximalnu
rezervovanu kapacitu Lokalneho zdroja spésobom, v dbsledku ktorého by mohlo déjst’ k odpojeniu Lokalneho zdroja z
distribu¢nej sustavy zo strany PDS. Pre vylucenie akychkolvek pochybnosti, SE-ES nezodpoveda za pinenie alebo
porusenie povinnosti  vyplyvajucich Vyrobcovi ako vyrobcovi elektriny v Lokalnom zdroji ~ z prisluSnych ustanoveni
vSeobecne zavaznych pravnych predpisov.

2.7 Vyrobca je povinny starat sa o uréené meradlo inStalované na OdM tak, aby neprislo k jeho poSkodeniu alebo odcudzeniu a
sledovat jeho riadny chod; vsSetky zavady na uréenom meradle vratane poruSenia zabezpecenia proti  neopravnene;j
manipulacii, ktoré Vyrobca zisti, ohlasit bezodkladne PDS v lehote uréenej v Prevadzkovom poriadku PD alebo
prislusnych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov, a ak nie je uréena, najneskoér do troch (3) dni.

2.8 Overovanie uréenych meradiel sa riadi vyhladkou Uradu pre normalizaciu, metrolégiu a skiSobnictvo Slovenskej republiky
€. 161/2019 Z. z. o meradlach a metrologickej kontrole. Zasady merania elektrickej energie stanovuje Prevadzkovy



poriadok PDS.

2.9 Spbsob oznamenia terminu vymeny uréeného meradla a informacie o dévodoch vymeny uréeného meradla, ako aj
informaciu o nahradnom spdsobe uréenia mnozstva dodanej elektriny v pripade poruchy uréeného meradla alebo mimo
uréeného terminu odpoctu su stanovené v Prevadzkovom poriadku PDS a v prisluSnych vSeobecne zavaznych
pravnych predpisoch.

2.10 PDS pisomne oznami  termin a dévody vymeny uréeného meradla za uc¢elom jeho preskuSania v metrologickom
laboratoriu. V pripade iného druhu vymeny je Vyrobca o uvedenom informovany Ustne, v pripade reklamacie je
informovany pisomne.

2.11 Sposob uréenia nahradnych hodnbt uréeného meradla bude stanoveny v zmysle platného Prevadzkového poriadku PDS a
v sulade s prisluSnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi.

3 PODMIENKY PREVZATIA ZODPOVEDNOSTI ZA ODCHYLKU, VYHODNOTENIE ODBERU, DODAVKA ELEKTRINY DO
DISTRIBUCNEJ SUSTAVY, CENA ZA DODANU ELEKTRINU

3.1 Doba trvania prevzatia zodpovednosti za odchylku za¢ina Driom zacatia, ktorym je 01.03.2023, 00:00 hod. a kon¢i
dohodnutym Driom skonCenia, ktorym je: 31.12.2023 24:00 hod.

3.2 Vyrobca je povinny e-mailom informovat SE-ES o tom, ze doslo k uspesnej funkénej skuske Lokalneho zdroja a k jeho
uvedeniu do prevadzky a zaslat' sken protokolu z tejto funkénej skusky, a to najneskér nasledujuci pracovny der po
uspesnom vykonani funkénej skisky alebo uvedeni Lokalneho zdroja do prevadzky.

3.3 Vyrobca berie na vedomie, Ze primarnym predmetom tejto Zmluvy nie je vykup elektriny vyrobenej v Lokalnom zdroji zo
strany SE-ES. Vyrobca dalej berie na vedomie, Ze v zmysle Zakona o podpore OZE v pripade, ak z akychkolvek
dovodov dbéjde k dodavke elektriny vyrobenej v Lokalnom zdroji do distribuénej sustavy, Vyrobca sa povazuje za
vyrobcu elektriny podla Zakona o energetike a ma s tym suvisiace prava a povinnosti vyrobcu. Vyrobca je povinny
zabranit takému nasledku, aby doslo k akejkolvek dodavke elektriny vyrobenej v Lokalnom zdroji do distribu¢nej
sustavy. V pripade porusenia povinnosti Vyrobcu podia predchadzajucej vety tohto bodu Zmluvy v dvoch (2) po sebe
nasledujucich Stvrthodinach viac ako dva krat (2x) v priebehu Sestdesiatich (60) dni, a to bez ohladu na to, &iv tejto
suvislosti déjde alebo nedbjde k prekroceniu maximalnej rezervovanej kapacity Lokalneho zdroja, je SE-ES opravneny
uplatnit voci Vyrobcovi zmluvnud pokutu vo vyske 5.000 EUR (slovom: pattisic eur) v kazdom jednom pripade porusenia
zmluvnej povinnosti. Tym nie je dotknuty narok SE-ES na nahradu Skody.

3.4 Bez toho, aby bolo dotknuté ustanovenie bodu 3.3 tejto Zmluvy sa Zmluvné strany dohodli, Ze v pripade, ak z dévodu
technickych problémov Lokalneho zdroja alebo OdM alebo z akéhokolvek iného dévodu dojde k dodavke elektriny
vyrobenej v Lokalnom zdroji do distribunej sustavy, takto dodana elektrina ako komodita sa momentom jej prechodu
cez OdM do distribuénej sustavy stava vlastnictvom SE-ES a SE-ES uhradi Vyrobcovi za takto dodanu elektrinu cenu
za dodanu elektrinu vo vyske 1 EUR/MWh bez DPH (dalej len ,Cena za dodanu elektrinu®). Cena za dodanu elektrinu
je Zmluvnymi stranami dohodnuté ako cena dohodou podla Zakona o cenach.
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4 CENA A PLATOBNE PODMIENKY

4.1 Cena za odchylku Vyrobcu zo strany SE-ES podla tejto Zmluvy je stanovena Zmluvnymi stranami ako cena dohodou podfa
Zakona o cenach.  Cena za odchylku Vyrobcu zo strany SE-ES bola dohodnuta nasledujucim spésobom a \Y
nasledujucej vyske:

Vypocet platby a ceny za odchylku:

Cena (platba) za odchylku Vyrobcu, ktoru je Vyrobca povinny uhradit SE-ES sa hodnoti mesacne a pocita sa ako sucet
jednotlivych cien / platieb za odchylku za prislu$né obchodné hodiny, v ktorych do$lo ku odchylke na OdM v prislu§nom
zuctovacom obdobi (3 COh"), pricom cena odchylky v prislusnej obchodnej hodine sa urci ako sucin koeficientu Kh "a
mnozstva dodavky elektriny cez OdM v MWh pocas prislusnej obchodnej hodiny, a to nasledovne:

Kh"=15 EUR + ( CDTh"™ 1,7)

Kh" Koeficient platby za odchylku hodinovy

DMh" dodané mnozstvo elektriny v MWh v danej obchodnej hodine

CDTh"je cena elektriny na dennom trhu (OKTE/SPOT) pre prisluSni obchodnu hodinu v danom dni a roku CDTh"je ku
driu uzavretia Zmluvy pravidelne zverejfiovana na internetovych strankach OKTE a.s., pricom ako podklad pre
fakturaciu sa pouzije cena uvedena v mesacnej sprave denného trhu pre prisluSny mesiac fakturacie, ktora je verejne
dostupna na adrese https://www.okte sk/sk/kratkodoby-trh/zverejnenie-udajov/denne-vysledky-dt/ v sibore xls. stipec |
s nazvom Cena

Cena za odchylku kazdej prislusnej hodiny, v ktorej doSlo ku odchylke na OdM v danom zu¢tovacom obdobi sa urci
nasledovne:

COh" = Kh™ DMh"

Pre vyluéenie pochybnosti Zmluvné strany konstatuji, Ze k odchylke na danom OdM dojde vzdy, ak v ktorejkolvek
obchodnej hodine a z akychkolvek dévodov dojde zo strany Vyrobcu k faktickej dodavke elektriny do distribu¢nej
sustavy, t.j. ak sa hodnota dodavky na OdM v danej obchodnej hodine nerovna 0.

(dalej len ,Cena za odchylku®).

4.2 Celkova cena za odchylku v prisluSnom zuctovacom obdobi  sa ur¢i ako sucéet vSetkych platieb / cien za odchylku kazdej
prisluSnej obchodnej hodiny, kedy doSlo ku odchylke na OdM v danom zuc&tovacom obdobi, t.j. kedy doslo k akejkolvek
dodavke elektriny do distribu¢nej sustavy podla udajov uréeného meradla nainstalovaného na OdM.

4.3 Cena za odchylku je bez DPH. K Cene za odchylku sa uplatni DPH v zmysle prislusnych vSeobecne zavaznych pravnych
predpisov.

4.4 Vyrobca je povinny uhradit SE-ES vSetky a akékolvek regulované poplatky vo vztahu k Lokalnemu zdroja a platby za



systémové sluzby a za prevadzkovanie systému vztahujuce sa k dodavke elektriny do distribunej sustavy
prostrednictvom OdM, ktoré budu uréené podla spotreby nameranej  ur€enym meradlom nainStalovanom na OdM a
prislusnych sadzieb/tarif regulovanych poplatkov (tarify za systémové sluzby a tarify za prevadzkovanie systému,
stanovenych platnym rozhodnutim URSO pre prislu$né z(&tovacie obdobie, pripadne iné poplatky uréené zo strany
URSO, organu verejnej moci alebo v8eobecne zavéznych pravnych predpisov). Pri stanoveni vysky platby za
regulované poplatky a systémové sluzby sa bude vychadzat z podkladov na fakturaciu poskytovanych SE-ES ako
subjektu  zuc¢tovania zo strany OKTE a vo vyske uréenej podla platnych cenovych rozhodnuti URSO. Vyrobca je
povinny riadne si  plnit notifikaéné povinnosti vo vztahu k OKTE a na vyzvu bezodkladne poskytnut technické a
netechnické udaje tykajuce sa Lokalneho zdroja alebo OdM aj SE-ES. Vyrobca je povinny akukolvek zmenu
technickych a netechnickych parametrov.  OdM, ktoré su uvedené v Prilohe €. 1 Zmluvy, ktoré si pre ucinnost svojej
zmeny nevyzaduju kladné rozhodnutie, sthlas alebo schvalenie PDS a ktoré zmeni odo dria podpisu Zmluvy pisomne
oznamit SE-ES najneskér do piatich (5) kalendarnych dni odo dnia ich zmeny. V pripade inych parametrov ako podfa
predchadzajucej vety, ktorych zmena nastane odo dfia podpisu Zmluvy, je Vyrobca povinny pisomne informovat SE-ES
o predlozeni ziadosti o udelenie suhlasu PDS do piatich (5) kalendarnych dni odo dfia predlozenia ziadosti. Vyrobca je
povinny pisomne oznamit SE-ES udelenie/neudelenie rozhodnutia, suhlasu alebo schvalenie/neschvalenie zmeny
parametrov zo strany PDS, do piatich (5) kalendarnych dni odo dria doru¢enia rozhodnutia, suhlasu, stanoviska zo
strany PDS.

4.5 Cena za prevzatie zodpovednosti za odchylku sa vztahuje na mnozstvo uréené na zaklade hodnét uréeného meradla PDS
inStalovaného na vstupe do distribuénej sustavy, t. j. na OdM resp. na Lokalnom zdroji. Zakladnym ¢asovym usekom
pre vyhodnocovanie a zuctovanie (zuctovacim obdobim) je kalendarny mesiac.

4.6 Zmluvné strany sa dohodli, Ze SE-ES je opravneny uctovat Vyrobcovi administrativny poplatok za spracovanie OdM vo
vySke 100,- EUR bez DPH za kazdy mesiac trvania pocas ktorého prevzal za Vyrobcu zodpovednost za odchylku podla
tejto Zmluvy. DPH sa uplatni podfa prislusnych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov. Administrativny poplatok
podla tohto bodu Zmluvy  je SE-ES opravnena uétovat  vo faktdre podia bodu 4.7 tejto Zmluvy. Pre vylu€enie
akychkolvek pochybnosti, SE-ES ma pravo na administrativny poplatok podla tohto bodu Zmluvy vzdy, aj v pripade, ak
dbjde zo strany SE-ES voci Vyrobcovi k uplatneniu ceny za odchylku podfa bodu 4.1 tejto Zmluvy.

4.7 Zmluvné strany  sa dohodli, Ze SE-ES vystavi Vyrobcovi faktiru za regulované poplatky,  systémové sluzby a za
prevadzkovanie systému a za pripadné ostatné poplatky schvalené zo strany URSO vo vy$ke uréenej  podla platnych
cenovych rozhodnuti URSO, za odchylku v zmysle bodu 4.1 a 4.2 Zmluvy a ostatné poplatky podla tejto Zmluvy do 15
(patnast) dni po skonéeni zuctovacieho obdobia, za ktoré sa faktura vystavuje. Splatnost faktury je 14 (Strnast) dni odo
dfia vystavenia.

4.8 Faktura podla tohto ¢lanku Zmluvy bude obsahovat okrem vSetkych nalezitosti ur€enych prislusnymi pravnymi predpismi aj
nasledovné udaje:

(i) ¢islo Zmluvy,

(i) EIC koéd OdM:

(iii) hodnoty pociato€ného a konecného stavu elektromera Lokalneho zdroja s jeho fakturacnymi konstantami, tieto
udaje mézu byt prehladne uvedené v texte faktary alebo v jej prilohe. Fakturovanu cenu odchylky vypocitanu zo stavu
z elektromera SE-ES porovna s idajom o odchylke zverejnenom na OKTE. Rozhodujucim udajom pre fakturaciu bude
udaj z OKTE. V pripade, Ze fakturovana hodnota bude rozdielna od Udaja zverejneného na OKTE SE-ES za$le hodnotu
odchylky zverejnenej na OKTE Vyrobcovi, a vyzve ho, aby sa k tejto skutoénosti vyjadril v lehote, ktora nesmie byt
kratSia ako pat (5) pracovnych dni; v pripade, ak vo vySSie uvedenej lehote nie je mozné rozdiely relevantne posudit z
dévodov na strane OKTE, lehota podla predchadzajucej vety sa predlzuje o dobu, po ktord Vyrobca nemohol rozdiely
podla tohto bodu Zmluvy notifikované zo strany SE-ES posudit. V pripade, ak sa udaje z OKTE ukazu ako spravne,
dotknuta faktura musi byt prepracovana na hodnoty z OKTE a v jej texte musi byt uvedené ,Opravna faktura -
fakturovana odchylka podla OKTE". Diiom vystavenia opravnej faktury zacina plynut nova lehota splatnosti prislusnej
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faktury. Faktura méze namiesto pociatoéného a konecného stavu elektromera obsahovat len dodané mnozstvo elektriny
zverejnené na internetovych strankach OKTE. V tomto pripade bude na fakture uvedena fakturovana odchylka nie ako
rozdiel stavov elektromera, ale ako ,Fakturovana odchylka podla OKTE".

4.9 Podrobnosti pre zber a spravu nameranych dat upravuje Prevadzkovy poriadok OKTE.

4.10 Zmluvné strany sa dohodli, ze faktury podla tejto Zmluvy si budu zasielat navzajom elektronicky, a to na prislusné e

mailové adresy uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy. Zmluvné strany v sulade so zakonom o DPH podpisom Zmluvy potvrdzujd, .
Ze sUhlasia so zasielanim faktur v elektronickej forme. Zmluvné strany sa zavazuju bezodkladne informovat’ druhd

Zmluvnu stranu o akychkolvek zmenach emailovych adries ur€enych na doru€ovanie faktar. Zmluvné strany vyhlasujd,

Ze boli druhou Zmluvnou stranou poucené o prave odvolat suhlas s elektronickym zasielanim faktur, a to prostrednictvom

pisomného oznamenia doru¢eného druhej Zmluvnej strane. Zmluvné strany dalej vyhlasuju, ze faktary v elektronickej .
forme zasielané druhej Zmluvnej strane budu dariovym dokladom podla zakona o DPH a zavazuju sa dorucovat ich

v elektronickej forme druhej Zmluvnej strane vyluéne na emailové adresy, uréené pre fakturaciu v Prilohe €. 2 Zmluvy,

resp. na zmenené e-mailové adresy oznamené druhej Zmluvnej strane spésobom podla tejto Zmluvy.



Dohodnutéa cena za odchylku (vratane poplatkov, zmluvnych pokut &i inych sankcii alebo platieb akejkolvek povahy podfa

Zmluvy a prislusnych pravnych predpisov alebo relevantnych podmienok) je bez spotrebnych dani a DPH, inych dani a
poplatkov akéhokolvek charakteru; platba za odchylku bude zatazena inymi dariami, poplatkami alebo inymi podobnymi

pefiaznymi platbami v zmysle prislugnych pravnych predpisov a cenovych rozhodnuti URSO a predpisov ostatnych .
U¢astnikov na trhu s elektrinou (OKTE, PDS, prip. prevadzkovatel' prenosovej sustavy), platnych v ¢ase dodania.

4.11 Zmluvné strany sa tiez dohodli  a Vyrobca vyslovne suhlasi, ze SE-ES ma pravo na jednostrannu Upravu a Ceny za
odchylku tiez v pripade zmien metodiky vypoctu zG¢tovacej ceny odchylky resp. odchylky alebo vSeobecne zavaznych
predpisov alebo predpisov inych ucastnikov trhu vydanych na ich zaklade, ktoré spdsobia zvySenie nakladov na
zabezpecenie sluzby prevzatia zodpovednosti za odchylku podfa tejto Zmluvy, v porovnani s pévodnymi nakladmi, na
zaklade ktorych bola kalkulovana a dohodnuta cena za odchylku. Za takuto zmenu sa povazuje aj zmena vysky alebo
spOsobu ur€enia platby za odchylku, vyplyvajuca zo zmeny prevadzkového poriadku OKTE alebo iného predpisu OKTE,
alebo iného véeobecne zavazného pravneho predpisu alebo cenového rozhodnutia URSO, z ktorého tato zmena
vyplyva.

4.12 SE-ES je opravneny uctovat Vyrobcovi  poplatky za dalSie administrativne sluzby a vykony, ktoré si Vyrobca objednal,
alebo ich svojim konanim,  nekonanim alebo omeskanim vo¢i SE-ES vyvolal, a to podla Cennika sluzieb, ktorého
aktualne znenie je uverejnené na webovom sidle SE-ES www.energetickesluzby.sk. SE-ES je opravneny pocas trvania
Zmluvy Cennik sluzieb menit. Zmenu Cennika sluzieb oznamuje SE-ES na svojom webovom sidle
www.energetickesluzby.sk. SE-ES informuje Vyrobcu o zmene Cennika sluzieb aj oznamenim odoslanym na emailovu
adresu Vyrobcu.

4.13 Zmluvné strany sa dohodli, Ze SE-ES je opravneny jednostranne zapocitat akékolvek (aj nesplatné) pohladavky SE-ES
voCi Vyrobcovi s akymikolvek (aj nesplatnymi) pohladavkami Vyrobcu vogi SE-ES. Vyrobca nie je opravneny
jednostranne zapogitat svoje pohladavky voc¢i SE-ES vzniknuté v suvislosti s touto Zmluvou.

5 KOMUNIKACIA A OCHRANA OSOBNYCH UDAJOV

5.1 Zmluvné strany sa dohodli na uréeni opravnenych oséb pre jednotlivé oblasti komunikacie pri plneni tejto Zmluvy v Prilohe
€. 2 tejto Zmluvy. Vyrobca berie na vedomie, Ze SE-ES vystupuje vo vztahu k ziskavaniu a spracuvaniu osobnych
udajov tychto opravnenych osdb pre jednotlivé oblasti  komunikacie ako prijemca ich osobnych udajov; podmienky
spracuvania osobnych udajov SE-ES su zverejnené na webovom sidle SE-ES www.energetickesluzby.sk;  (dalej len
,Podmienky spracuvania osobnych udajov); poskytnutim informacii o Podmienkach spracuvania osobnych udajov
SE-ES nie s dotknuté povinnosti Vyrobcu ako zamestnavatela opravnenych oséb pre jednotlivé oblasti komunikacie v
zmysle GDPR a Zakona o ochrane osobnych udajov (najma informaéna povinnost Vyrobcu podla ¢lanku 13 GDPR,
resp. §19a8§78 ods. 3 Zakona o ochrane osobnych Gdajov). Vyrobca je povinny informovat opravnené osoby pre
jednotlivé oblasti komunikéacie uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o mieste, kde su tieto Podmienky spractvania osobnych
udajov SE-ES zverejnené najneskér ku driu uzavretia Zmluvy a na poziadanie SE-ES tuto skuto€nost’ preukazat.

5.2 Akékolvek zmeny v rozsahu opravnenych oséb st Zmluvné strany povinné bez meskania oznamit druhej Zmluvnej strane
zaslanim vSetkych potrebnych udajov o novych opravnenych osobach v pisomnej podobe, a to niektorym zo spbsobov
uvedenych v bode 5.4.1 tohto ¢lanku Zmluvy.  Zmena nadobuda G¢innost doru¢enim pisomného oznamenia druhej
Zmluvnej strane, ak nebude v pisomnom oznameni uvedeny iny ¢asovo neskorsi datum nadobudnutia G€innosti zmeny,
priCom pre tieto ucely nie je potrebné vyhotovit dodatok k Zmluve. Rovnakym spésobom, bez potreby dodatku k Zmluve
moézu Zmluvné strany zmenit  aj ostatné identifikaéné udaje Zmluvnych stran uvedené v zahlavi Zmluvy, vratane
bankovych udajov.

5.3 Vyrobca je povinny najneskor do piatich (5) dni  odo drfia zmeny v pisomnej podobe niektorym zo spésobov uvedenych v
bode 5.4.1 tohto €lanku Zmluvy oznamit SE-ES zmenu obchodného mena, sidla, zmenu ICO, DIC, pravnej formy,
Statutarnych organov, adresy pre postovy styk a Cisla uétu. V pripade zmien udajov podfa tohto bodu nie je potrebné
vyhotovovat osobitny dodatok k Zmluve.

5.4 Pokial nie je v Zmluve uvedené inak, akékolvek oznamenia, ziadosti, vyzvy, reklamacie alebo prejavy vole uskutoCnia
Zmluvné strany pisomne. Pisomné oznamenia, zZiadosti, vyzvy, reklamacie, diagramy dodavok a fakturacie sa budu
povazovat za riadne doru¢ené, ak ich Zmluvna strana doru€i opravnenej osobe druhej Zmluvnej strany urenej pre
jednotlivé oblasti komunikacie niektorym z nasledovnych spdsobov:

5.4.1 osobnym doru¢enim Zmluvnej strane, ktora je adresatom, na jej adresu uvedenu v zahlavi Zmluvy alebo na inu
adresu pisomne oznamenu Zmluvnej strane,

5.4.2 zaslanim postou alebo kuriérskou sluzbou Zmluvnej strane, ktora je adresatom na jej adresu uvedenu v zahlavi
Zmluvy alebo na ind adresu pisomne oznamenu Zmluvnej strane, alebo

5.4.3 elektronicky doru¢enim e-mailovej spravy s prilohou naskenovaného oznamenia, ziadosti, vyzvy, reklamacie,
faktury podpisaného opravnenou osobou Zmluvnej strany, diagramu v dohodnutom elektronickom formate
alebo s prilohou elektronického originalu dokumentu podpisaného kvalifikovanym elektronickym podpisom
opravnenej osoby s platnou ¢asovou pe€atou, a to na e-mailovd adresu urenu prijimajucou Zmluvnou
stranou  pre prislusnu oblast  komunikacie podla Prilohy &. 2 Zmluvy alebov pripade zmeny oséb
opravnenych na komunikaciu na e-mailovd adresu uvedenu v pisomnom oznameni  prijimajucej Zmluvnej
strany preukazatelne doru€¢enom odosielajucej Zmluvnej strane.

5.5 Ak neexistuje dékaz o skorSom doruceni, akékolvek pisomné oznamenie, ziadosti, vyzvy, reklamacie, diagramy dodavok a
fakturacie ktoré je potrebné podla Zmluvy dorucit druhej Zmluvnej strane budu povazované za dorucené
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5.5.1 v pripade doru€ovania podla bodu 5.4.1 (t. j. osobne) oproti pisomnému potvrdeniu jeho prevzatia, a to dfiom



takéhoto dorucenia, alebo
5.5.2 pripade doru¢ovania podla bodu 5.4.2 Zmluvy (t. j. poStou alebo kuriérskou sluzbou):

5.5.2.1 (i) dfiom dorucenia, ak bol doru¢eny na adresu sidla druhej Zmluvnej strany zapisanej v obchodnom
registri, a ak bola zmenena, na adresu uvedenud v pisomnom oznameni o zmene tejto adresy
preukazatelne doru¢enom druhej Zmluvnej strane, alebo (ii) na siedmy (7) defi po uloZeni zasielky
na poste, a to aj v pripade ak sa adresat o doru¢eni nedozvedel, podla toho, ¢o nastane skér; a

5.5.2.2 ak sa odosielajucej Zmluvnej strane odosielana zasielka vratila ako nedorugitelna (aj v pripade
odmietnutia prevzatia), a to aj napriek skuto€nosti, Ze bola doru¢ovana na adresu sidla zapisanu v
obchodnom registri, a ak bola zmenena, na adresu uvedenu v pisomnom oznameni o zmene tejto
adresy preukazatelne doru¢enom druhej Zmluvnej strane, a to diiom vratenia nedorucenej zasielky
odosielajucej Zmluvnej strane, aj ked sa adresat o doru€ovani nedozvedel;

5.5.3 v pripade doru¢ovania podla bodu 5.4.3 (t. j. e-mailom) sa za der dorucenia v pripade, ak bola sprava odoslana
do 15:00 hod. pracovného dna povazuje defi odoslania spravy, a v pripade, ak bola sprava odoslana po
pracovny deri.

5.6 Zmluvné strany sa dohodli,  Ze pisomnosti majlce za nasledok zanik Zmluvy mézu byt ostatnym Zmluvnym stranam
doruc€ované vyluéne v listinnej forme (osobne alebo postou alebo kuriérskou sluzbou) spdsobom podla bodu 5.4.1 alebo
5.4.2 alebo elektronicky (e-mailom), avSak vylu¢ne vo forme elektronického originadlu dokumentu podpisaného
kvalifikovanym elektronickym podpisom s  platnym certifikatom podpisu a €asovou peciatkou alebo inymi znakmi
vyzadovanymi za ucelom pouzitelnosti  elektronického originalu dokumentu na pravne ukony v zmysle prisluSnych
vS§eobecne zavaznych pravnych predpisov.

5.7 Zmluvné strany su povinné navzajom si potvrdzovat prevzatie osobne doru¢enych pisomnosti. Odmietnutie poskytnutia
potvrdenia o prevzati ma ucinky odmietnutie prevzatia zasielky adresatom.

6 PREDCHADZANIE SKODAM, NAHRADA SKODY

6.1 Vyrobca s SE-ES sa budu navzajom informovat o vSetkych skuto€nostiach, pri ktorych su si vedomi, Zze by mohli viest ku
Skodam a usilovat sa hroziace Skody odvratit.  Zmluvna strana, je povinna pisomne oznamit druhej Zmluvnej strane
povahu prekazky, ktora jej brani alebo bude branit v plneni povinnosti z tejto Zmluvy, a désledky prekazky. Prekazka
musi byt druhej Zmluvnej strane oznamena bez zbytocného odkladu po tom,  kedy sa povinna strana o prekazke
dozvedela, alebo sa pri nalezitej starostlivosti mohla dozvediet'.

6.2 Zmluvné strany su opravnené pozadovat nahradu Skody im spdsobenu poruSenim povinnosti druhou Zmluvnou stranou.
Zmluvné strany budu pri uplatfiovani narokov na nahradu Skody postupovat v sulade s prisluSnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika. Zmluvna strana, ktorej vznikla $koda z dévodu porusenia povinnosti druhou Zmluvnou stranou
je povinna pisomne oznamit tuto skutoénost druhej Zmluvnej strane bez zbytoéného odkladu po tom, ¢&o sa o vzniku
Skody dozvedela a preukazat dévody vzniku a vysku uplatfiovanej Skody.

7 TRVANIE ZMLUVY
7.1 Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urcitd, do dia 31.12.2023, 24:00 h.
7.2 Pred uplynutim dohodnutej doby trvania Zmluvy mozno Zmluvu ukongit

7.2.1 pisomnou dohodou Zmluvnych stran, alebo

7.2.2 odstapenim od Zmluvy z dévodov uvedenych v Zmluve a podfa prislusnych pravnych predpisov. 7.3 SE-ES je
opravneny, okrem doévodov uvedenych v inych ustanoveniach tejto Zmluvy odstlpit’ v nasledovnych pripadoch: 7.3.1 v pripade
neuhradenia akychkolvek pefiaznych narokov SE-ES voci Vyrobcovi zo strany Vyrobcu, ktoré vznikli v stvislosti so Zmluvou v
lehote ich splatnosti, a to ani do desat (10) dni od doruéenia pisomnej vyzvy SE-ES na napravu a Ghradu,

7.3.2 v pripade, ak déjde k odpojeniu Lokalneho zdroja z distribu¢nej sustavy,

7.3.3 v pripade, ak na OdM déjde k neopravnenej dodavke elektriny podla Zakona o energetike a suvisiacich
predpisov,

7.3.4 v pripade ak déjde k zaniku Zmluvy o zdruzenej dodavke elektriny,

7.3.5 neustanovenie Statutarneho organu Vyrobcu,

7.3.6 Vyrobca je v krize,

7.3.7 doslo k zluceniu, splynutiu alebo rozdeleniu Vyrobcu s inou obchodnou spoloénostou,

7.3.8 porusenie alebo neplnenie ostatnych povinnosti  vyplyvajucich Vyrobcovi zo Zmluvy, ktoré nie su uvedené v
predchadzajucich odsekoch tohto bodu, ak Vyrobca nezjedna napravu ani v dodato¢nej lehote desat’ (10) dni
od dorucenia pisomnej vyzvy SE-ES na napravu,

7.3.9 v pripade, ak pocas trvania tejto Zmluvy dbéjde opakovane (t. j. viac ako 1x) k dodavke elektriny vyrobenej v
Lokalnom zdroji do distribuénej sustavy zo strany Vyrobcu,

7.3.10 v pripade, ak Vyrobca, ktory ma povinnost zapisovat' sa do registra partnerov podla zakona ¢. 315/2016 Z. z.
o registri partnerov verejného sektora v zneni  neskor$ich predpisov, nebude pocas celej doby trvania tejto
Zmluvy zapisany v registri partnerov verejného sektora.

7.4 Kazda Zmluvna strana je tiez opravnena od Zmluvy odstupit v pripadoch, ak:

7.4.1 druhd Zmluvna strana podala na seba navrh na vyhlasenie konkurzu, pri¢om dotknuta Zmluvna strana je platobne
neschopna alebo su tu iné okolnosti, ktoré odévodnuju zacatie konkurzného konania,

7.4.2 bol podany opravneny navrh na vyhlasenie konkurzu tretou stranou, priCom dotknutd Zmluvna strana je platobne
neschopna alebo su tu iné okolnosti, ktoré odévodnuju zacatie konkurzného konania,

7.4.3 v rozsahu nesplnenych alebo ¢iastocne splnenych zavazkov vyplyvajlcich zo Zmluvy ak bol vyhlaseny konkurz
na majetok druhej Zmluvnej strany,

7.4.4 bol zamietnuty navrh na vyhlasenie konkurzu pre nedostatok majetku alebo

7.4.5 druha Zmluvna strana vstupila do likvidacie,

7.4.6 voci druhej Zmluvnej strane bolo zagaté niektoré z preventivnych konani podla zakona €. 111/2022 Z. z. o rieSeni
hroziaceho upadku a o zmene a doplneni niektorych zakonov.
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7.5 Odstupenie od Zmluvy  odstupujucou Zmluvnou stranou musi byt vykonané pisomnou formou s uvedenim dévodu
odstupenia a musi byt doru¢ené druhej Zmluvnej strane v stlade s bodom 5.6 tejto Zmluvy. Odstupenim od Zmluvy sa
Zmluva zruSuje od okamihu doru€enia oznamenia o odstupeni druhej Zmluvnej strane.

7.6 Odstupenie od Zmluvy ktoroukolvek Zmluvnou stranou nezbavuje Zmluvné strany povinnosti spinit’ si navzajom vSetky

naroky vzniknuté ku driu odstupenia, vratane narokov na nahradu Skody, na zmluvné pokuty a uroky z omeskania, ako

aj akékolvek iné platby podrla tejto Zmluvy, ani povinnosti spinit’ si navzajom vSetky naklady a naroky spojené s .
odstupenim od Zmluvy, a nedotyka sa zmluvnych ustanoveni tykajucich sa volby prava, rieSenia sporov medzi Zmluvnymi

stranami a ostatnych ustanoveni, ktoré podla prejavenej vle Zmluvnych stran alebo vzhfadom na svoju povahu maju

trvat’ aj po zaniku Zmluvy.

8 MLCANLIVOST
8.1 Zmluvné strany su povinné zachovavat mi¢anlivost o v§etkych skuto¢nostiach, informaciach a udajoch tykajucich sa

Zmluvy alebo Zmluvnych stran, ktoré Zmluvné strany ziskali alebo sa dozvedeli akymkolvek spdsobom a suvisia .
s uzavretim a plnenim tejto Zmluvy, vratane informacii, ktoré sa dostali do ich dispozicie pred uzavretim Zmluvy, ak nejde

preukazatelne o verejne dostupné informéacie (Doverné informacie). Zmluvné strany sa zavazuju Doverné informacie
pouzivat vyluéne na ucely plnenia Zmluvy, neposkytnut a nespristupnit Déverné informacie tretim osobam, ak nie je

nizSie uvedené inak, a prijat’ vSetky potrebné opatrenia na ochranu a zabezpecenie Dévernych informacii pred ich .
zverejnenim alebo poskytnutim tretej osobe. Toto ustanovenie sa nebude vztahovat na poskytnutie informacii v pripade:

(i) ak to bude potrebné pre plnenie jej povinnosti a/alebo pre vykon prav Zmluvnej strany alebo zo zavazkového vztahu
vzniknutého v suvislosti  so Zmluvou a zverejnenie a spristupnenie Dévernych informacii tretim osobam bude
vyzadované platnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky alebo pdjde o ich spristupnenie organom verejnej
moci za Uucelom minimalizacie $kod alebo predchadzaniu vzniku $kod,

(i) ak na to bude Zmluvna strana povinna podla vS§eobecne zavazného pravneho predpisu alebo podla vykonatelného
rozhodnutia, opatrenia alebo vyzvy prisluSného organu verejnej moci,

(iii) ak to bude potrebné v sudnych, rozhodcovskych, spravnych a inych obdobnych konaniach,

(iv) ak tretou osobou bude pravny zastupca, auditor, dafiovy poradca alebo iny poradca alebo subdodavatel Zmluvnej
strany, ktory zaroveri vo vztahu k poskytnutym alebo spristupnenym informaciam bude mat zakonom alebo
zmluvou uloZenu povinnost zachovavania mi¢anlivosti v obdobnom rozsahu ako je uvedeny v tomto ¢lanku,

(v) ak tretou osobou bude osoba, ktora ma vo vztahu k SE-ES postavenie ovladanej alebo ovladajlicej osoby podla §
66 a 66a Obchodného zakonnika, ktora zarover vo vztahu k poskytnutym alebo spristupnenym informaciam bude
mat zdkonom alebo zmluvou uloZenu povinnost zachovavania mi€¢anlivosti v obdobnom rozsahu ako je uvedeny v
tomto €lanku Zmluvy.

8.2 Obsah Zmluvy je taktiez doverny v zmysle § 271 Obchodného zakonnika a tvori  spolu s Ddvernymi informaciami predmet
obchodného tajomstva podla § 17 Obchodného zakonnika.  Obe Zmluvné strany a ich zastupcovia su povinni obsah
Zmluvy vratane jej priloh uchovavat v tajnosti a s vynimkou situacii  opisanych v Obchodnom zakonniku alebo
stanovenych vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi nesmu obsah Zmluvy a priloh spristupnit Ziadnej tretej osobe
bez predchadzajuceho pisomného suhlasu druhej Zmluvnej strany. Povinnost zachovavat dévernost o obsahu Zmluvy
voci tretim osobam sa nevztahuje na poskytovanie tychto informacii:

(i) osobam uvedenym v bode 8.1 Zmluvy, zamestnancom, spolo¢nikom alebo akcionarom Zmluvnych stran v rozsahu,
ktory je nevyhnutne potrebny pre vykon ich prace alebo prav, za predpokladu, Ze je zdkonom alebo zmluvou
viazany povinnostou mi¢anlivosti v obdobnom rozsahu, aky je dojednany v tomto €lanku, alebo

(i) pravnym poradcom, danovym poradcom, inym poradcom, auditorom, bankam, za predpokladu, Ze tieto osoby budu
mat’” zakonom alebo zmluvou uloZzenu povinnost mi€anlivosti v obdobnom rozsahu, aky je dojednany v tomto
élanku, alebo

(iii) opravnenym organom verejnej moci alebo sidom, a to v rozsahu, v akom je nevyhnutné tieto informacie poskytnat
na zaklade platnych pravnych predpisov alebo uzneseni, rozhodnuti alebo ziadosti prisluSnych organov.

9 OSTATNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

9.1 Zaplatenie zmluvnej pokuty podfa Zmluvy zo strany povinnej Zmluvnej strany nema vplyv na povinnost spinit nesplnenu
povinnost povinnou Zmluvnou stranou. Ak nie je v Zmluve uvedené inak, zmluvné pokuty podla tejto Zmluvy su splatné
do jedného (1) mesiaca odo dfa dorucenia vyzvy opravnenej Zmluvnej strany povinnej Zmluvnej strane na uhradu
zmluvnej pokuty; zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok poSkodenej  Zmluvnej strany na nahradu Skody
spOsobenej poruSenim povinnosti, na ktort sa zmluvna pokuta vztahuje, ani pravo dotknutej Zmluvnej strany od Zmluvy
odstupit. Ustanovenie tohto bodu zostava platné a ucinné aj po zaniku Zmluvy a zanik Zmluvy nan nema vplyv.

9.2 Zmluvné strany sa zavazuju prijat vSetky dostupné opatrenia pre konkrétne rieSenie akychkolvek nezhéd a sporov, ktoré
mdzu vzniknut z plnenia Zmluvy, jej ponimania alebo v suvislosti s fiou. Rozpory, ktoré by mohli vzniknut v désledku
neplnenia Zmluvy sa zavazuji Zmluvné strany vyriesSit prednostne vzajomnou dohodu na urovni Statutarnych zastupcov



oboch Zmluvnych stran. V pripade, Ze neddjde k zmieru, bude predmetny spor predloZeny na rozhodnutie prisluSnému
sudu.

9.3 Pre dovody reklamacie, spdsob uplatnenia reklamacie, nalezitosti reklamacie a postup pri  vybavovani reklamacii sa
primerane pouziju ustanovenia uvedené v Reklamaénom poriadku SE-ES zverejnenom na webovom sidle SE-ES
www.energetickesluzby.sk, pricom pre Gcely tejto Zmluvy tam, kde sa v Reklamaénom poriadku uvadza Dodavatel, ma
sa na mysli SE-ES a Odberatel, ma sa na mysli Vyrobca.

Vyrobca nie je opravneny postupit svoje prava a povinnosti zo Zmluvy na tretiu osobu bez predchadzajuceho
pisomného suhlasu SE-ES.

9.4 V pripade, ak je Zmluva vyhotovena vo viacerych jazykovych verziach a dbjde k rozporu medzi jednotlivymi jazykovymi
verziami, prednost ma znenie v slovenskom jazyku.

9.5 Tato Zmluva nadobuda platnost’ a ucinnost dfiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami.

9.6 Zmluva obsahuje Uplnd dohodu medzi Zmluvnymi stranami a ziadne vyhlasenia, sluby, akceptované cenové ponuky alebo

dohody, ktoré sa uzatvorili pred uzavretim tejto Zmluvy, nemenia dohody a zavazky, ktoré su v nej zakotvené. 9.7 Tato Zmluva

je vyhotovena v sulade s pravnymi predpismi Slovenskej republiky. Prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktoré nie su vyslovne
upravené touto Zmluvou sa riadia prislu$nymi ustanoveniami Obchodného zakonnika a tych pravnych predpisov Slovenskej
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9.8 V pripade, Ze ktorékolvek ustanovenie tejto Zmluvy bude sudom alebo prisluSnym Statnym organom z akéhokolvek dévodu
vyhlasené za neplatné, nedostatocne urcité alebo nevykonatelné, tato skuto€nost nema vplyv na platnost’ a
vykonatelnost zostavajucich ¢asti Zmluvy a Zmluvné strany sa zavazuju odstranit dodatkom k Zmluve taku neplatnost,
nedostatoénu uréitost' alebo nevykonatelnost takym spésobom, aby bol zmysel tejto Zmluvy naplneny.

9.9 Ak nie je v tejto Zmluve uvedené inak, zmeny tejto Zmluvy st mozné len vo forme pisomnych dodatkov podpisanych
oboma Zmluvnymi stranami.

9.10 Zmluva je vyhotovena v dvoch (2) rovnopisoch, z ktorych obe Zmluvné strany obdrzia jedno (1) vyhotovenie Zmluvy.

9.11 Neoddelitelnou sucastou tejto Zmluvy su:

Priloha &. 1 — Specifikacia Lokalneho zdroja a OdM
Priloha ¢&. 2 — Kontaktné osoby Zmluvnych stran

9.12 Zmluvné strany vyhlasuju, ze tato Zmluvu uzatvaraju po jej dékladnom prec€itani slobodne, na zaklade vlastnej vole, vazne

a nie v tiesni alebo napadne nevyhodnych podmienok, na znak ¢oho ju podpisuju.

ISlovenské elektrarne - energetické sluzby, s. r. o

Seobecna nemocnica s poliklinikou, n.o

Bratislava diia 1.3.2023 Velky Krti§ diia ..........cccccceeieeneenne.
.. Ing. Igor Ondrejovic,
manazér nakupu
zamestnanec opravneny konat' na zaklade poverenia
................................................................................... . Mgr. Marcela Dekrétova
.. Ing. Martin Kumpan riaditelka
konatel
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Priloha ¢.1
k Zmlyve o prevzati zodpovednosti za odchylku
Specifikacia Lokalneho zdroja a OdM

(vypltia sa pre kazdy Lokélny zdroj/kazdé OdM zviast)

1.1 Lokalny zdroj

Nazov Lokalneho zdroja: FTVE Starovo, Pri Vadasi 2526, pripojenie

Miesto inStalacie Lokalneho zdroja

(ulica, stpisné/orientagné &islo, PSC, obec): Nemocnicna VO/1, 990 01, Velky Krtis

EIC kéd OdM: 24Z2SS7500331000R

Cislo elektromera:



Celkovy instalovany vykon zdroja v kW/MW:
PDS: SSD

Napatova uroven: VN

Rezervovana kapacita (kW):

Maximalna rezervovana kapacita (MRK):
Stav elektromera ku Rozhodnému dru:

Fakturaény nasobitel: 1
Poznamka
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Priloha €. 2
k Zmluve o prevzati zodpovednosti za odchylku



Kontaktné osoby Zmluvnych stran
1.1 Zamestnanci SE-ES
1.1.1 Vedenie zmluvnych rokovani

Ing. Martin Kumpan

Ing. Igor Ondrejovié

Vykonny riaditel / Konatel martin.kumpan@seas.sk Manazér nakupu igor.ondrejovic@seas.sk Obchodnik
Tibor Szénasi +421 911425 387 tibor.szenasi@seas.sk

1.1.2 Zasielanie oznameni, ziadosti, vyziev podla podmienok Zmluvy, vyhodnotenie odchylky, dodavky, reklamacia
technickych podmienok dodavky a spravnosti meranych udajov, zmeny technickych a netechnickych parametrov
OdM

Funkcia Meno Telefon E-mail

Zasielanie oznameni, vyziev, vyhodnotenie Diagramy.sees@seas.sk Uprava rezervovanej kapacity
zmenaRK-ee.sees@seas.sk Zmena technickych a obchodnych parametrov Lokalneho zdroja/OdM
procesy-ee. sees@seas.sk

1.1.3 Vyuctovanie, fakturacia, reklamacie fakturacii, spravnosti meranych udajov
Funkcia Meno Telefon E-mail

Katarina Vavrovi¢ova

Referent fakturacie faktury.sees@seas.sk Referent podpory predaja KAMpodpora. SEES@seas.sk Reklamacie
reklamacie.sees@seas.sk

1.2 Zamestnanci Vyrobcu:
1.2.1 Vedenie zmluvnych rokovani v plnom rozsahu

Funkcia Meno Telefén E-mail

konatel Ing. Endre Hogenbuch

1.2.2 Zasielanie oznameni, ziadosti, vyziev podl'a podmienok Zmluvy, vyhodnotenie odchylky, dodavky, reklamacia
technickych podmienok dodavky a spravnosti meranych udajov

Funkcia Meno Telefén E-mail

1.2.3 Vyuctovanie, fakturacia, reklamacie fakturacii
Funkcia Meno Telefén E-mail

Vargova Marta
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